Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

ve formé vymény dopisi, kterou se méni dodatkovy protokol k Evropské dohodé
o obchodu s textilnimi vyrobky mezi Evropskym spolecenstvim a Bulharskou

republikou

Dopis od Rady Evropské unie

Vazeny pane,

1.

3.1

3.2

Mam tu cCest odvolat se na jednani, kterd se konala ve dnech 27. az
28. listopadu 1995 mezi nasimi delegacemi s cilem zménit dodatkovy
protokol o obchodu s textilnimi vyrobky mezi Evropskym spolecenstvim a
Bulharskou republikou pouzivany ode dne <31. prosince 1993, naposledy
pozménény dohodou ve formé¢ vymény  dopist parafovanou dne
6. prosince 1994. Tato jednani se konala v ramci ¢l. 1 odst. 3 vySe uvedeného
dodatkového protokolu.

Béhem téchto jednani ob¢ strany s uspokojenim vzaly na védomi zptsob,
jakym byl dodatkovy protokol ‘obecné provadén. Mimo jiné Evropské
spoleCenstvi s uspokojenim vzalo na védomi pokrok, k némuz dochazi pfti
otevirdni bulharského trhu, a zejména zavazek Bulharska urychlit
poskytovani celnich koncesi pro textilni a odévni vyrobky, které pochazeji
z Evropského spolecenstvi a jsou vyvazeny do Bulharské republiky podle
piipojeného dodatku 1; s pouzitelnosti ode dne 1.ledna 1996. Bulharska
republika se zavazuje informovat Spolecenstvi pfed 1. lednem 1996 o tom, ze
byly u¢inény nezbytné kroky pro provedeni celnich koncesi podle dodatku 1.

Bylo dohodnuto zménit dodatkovy protokol, aby se podpofil rozvoj dalSich
vzajemné prospeéSnych obchodnich tokd, takto:

V €l 2 odst. 3 se prvni pododstavec protokolu nahrazuje timto:

»3. ~Pavod yyrobkl, na které se vztahuje tento protokol, se urcuje
v souladu . s pravidly o nepreferenénim plvodu, kterd jsou platnd ve
Spolecenstvi.*

V ¢lanku 2 se odstavec 3 ptilohy A nahrazuje timto:

»Osvédcéeni o ptivodu uvedené vyse v odstavci 1 se nepozaduje pro dovoz
zbozi, na které se vztahuje privodni osvéd¢eni EURI nebo formuladi EUR2
vydané ve shod¢ s protokolem ¢. 4 k Evropské dohod¢ v ptipadech, kdy tyto
dokumenty jasn¢ stanovi, Zze se Bulharska republika mé& povazovat za zemi
puvodu na zakladé pravidel o nepreferencnim piivodu, kterd jsou platna ve
Spolecenstvi.*
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33 Ptiloha II (pfimé kvoty EU) se nahrazuje pfipojenym dodatkem 2.

34 Ptiloha dodatku B o dopravé pii pasivnim zuslecht'ovacim styku se nahrazuje
ptfipojenym dodatkem 3 (kvoty PZS).

4. Byl bych Vam zavazan, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu Vasi vladou.
Stane-li se tak, tento dopis, spolu s dodatky a Vasim pisemnym potvrzenim
vytvoii dohodu ve form¢ vymény dopisti mezi SpoleCenstvim a Bulharskou
republikou. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice
nasledujiciho po meésici, vnémz si Evropské spoleCenstvi a Bulharska
republika vzajemné oznami, ze dokoncily vnitini postupy nezbytné k tomuto
ucelu. Mezitim se budou ode dne 1. ledna 1996 prozatimné provadét zmény
dodatkového protokolu, za predpokladu, Ze jsou vzajemné pouzivany.

Pfijméte prosim, vazeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi tcte.

Za Radu
Evropské unie
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Dodatek 1

Celni zavazek Bulharska

Vldda Bulharské republiky se zavazuje, Ze ode dne 1.ledna 1996 zavede celni
koncese pro textilni a odévni vyrobky, které pochazeji z Evropského spolecenstvi a
jsou dovéazeny do Bulharské republiky.

a)

b)

Nize uvedené vyrobky se prevadéji z ptilohy VI do prilohy IV Evropské

dohody:

51011100 53011000 5302 1000
51011900 53012100
53012900
Nize uvedené vyrobky se ptevadeji z prilohy V do prilohy IV Evropské
dohody:
51012100 53031000 54033100
51012900 53039000 56 04 90 00
51053000 54024300 63 01 10 00
Nize uvedené vyrobky se ptevadéji z ptilohy VI do piilohy V Evropské
dohody:
53061000 58 01 34 00 61 09 90 20 58013300
53062000 58 01 3500 6111 1000 61 06 90 00
55151100 58013600 61 159100 51021000
55151300 58 0429 00 61 159200
55159900 5806 10 00 62 111290
55161100 60 01 10 00 62 16 00 90
551623 .00 60 01 21 00 63 02 10 00
55164300 60 02 10 00 6303 1100
58012200 60 02 92 90 63 03 19 00
58 01 24.00 60 02 93 90 6304 11 00
58 012500 6101 1000 63 0491 00
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Dodatek 1

PRILOHA IT

(Uplny popis vyrobku kategorii uvedenych v této piiloze je uveden v piiloze I

MnoZstevni limity Spolecenstvi

protokolu)

(v tundach'nebo 1 000 kusech)

Kategorie Jednotka 1996 1997
2 tuny 4722 4 816
2a tuny 1 495 1525
5 kusy 5185 5418
6 kusy* 2500 2625
7 kusy 1909 1995
8 kusy 5 662 5860
73 pary 3388 3591

*

Za Ttucelem zapocteni vyvozu k dohodnutym mnoZstevnim limithm miZze byt pfepocitaci
koeficient platny pro 5 kust odévt (kromé kojeneckych odévil) v maximalni obchodni velikosti
130 cm pouzit pro 3 kusy odévl; jejichz obchodni velikost presahuje 130 cm, az do 5%
mnozstevnich limitl. Vyvozni-licence na tyto vyrobky musi v kolonce 9 obsahovat slova ,,Musi
byt pouzit pfepocitaci koeficient pro odévy 0 obchodni velikosti do 130 cm vcetné.*
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Dodatek 2
PRILOHA DODATKU B

(Uplny popis vyrobku kategorii uvedenych v této piiloze je uveden v piiloze I
protokolu)

PASIVNI ZUSLECHTOVACI STYK

MnoZstevni limity Spolecenstvi

(v 1 000 kusech)

Kategorie Jednotka 1996 1997
5 kusy 6492 6930
6 kusy 9251 9945
7 kusy 13 286 14 183
8 kusy 6223 6 550
73 kusy 3375 3679
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Dopis od Rady Evropské unie

Vazeny pane,

3.1

3.2

33

3.4

mam tu Cest potvrdit, Ze jsem dne.....obdrzel Vas dopis tohoto znéni:
,vazeny pane,

Mam tu cCest odvolat se na jednani, kterd se konala ve dnech 27:/ az
28. listopadu 1995 mezi nasimi delegacemi s cilem zménit dodatkovy
protokol o obchodu s textilnimi vyrobky mezi Evropskym spolecenstvim a
Bulharskou republikou pouzivany ode dne 31. prosince 1993, naposledy
pozménény dohodou ve formé¢ vymény dopist parafovanou dne
6. prosince 1994. Tato jednani se konala v ramci ¢l. 1 odst. 3 vySe uvedeného
dodatkového protokolu.

Béhem téchto jednani ob¢ strany s uspokojenim vzaly na védomi zptsob,
jakym byl dodatkovy protokol obecné provadén. Mimo jiné Evropské
spoleCenstvi s uspokojenim vzalo na védomi pokrok, k némuz dochazi pfi
otevirdni bulharského trhu, a zejména ~zévazek Bulharska urychlit
poskytovani celnich koncesi pro textilni-a odévni vyrobky, které pochazeji
z Evropského spolecenstvi a jsou vyvazeny do Bulharské republiky podle
piipojeného dodatku 1, s pouzitelnosti ode dne 1.ledna 1996. Bulharska
republika se zavazuje informovat Spolecenstvi pfed 1. lednem 1996 o tom, ze
byly u¢inény nezbytné kroky pro provedeni celnich koncesi podle dodatku 1.

Bylo dohodnuto zménit dodatkovy protokol, aby se podpotil rozvoj dalSich
vzajemné prospeéSnych obchodnich toka, takto:

V €l 2 odst. 3 se prvni pododstavec protokolu nahrazuje timto:

»3. Puavod vyrobkii, na které se vztahuje tento protokol, se urcuje
v souladu spravidly o nepreferenénim plvodu, kterd jsou platnd ve
Spolecenstvi.*

V ¢lanku 2 se odstavec 3 ptilohy A nahrazuje timto:

,Osvédceni o puvodu uvedené vyse v odstavcei 1 se nepozaduje pro dovoz
zbozi, na které se vztahuje privodni osvéd¢eni EURI nebo formuladi EUR2
vydané ve shod¢ s protokolem ¢. 4 k Evropské dohod¢ v ptipadech, kdy tyto
dokumenty jasné stanovi, Ze se Bulharsk4 republika ma povazovat za zemi
puvodu na zakladé pravidel o nepreferencnim piivodu, kterd jsou platnd ve
Spolecenstvi.*

Ptiloha II (pfimé kvoty EU) se nahrazuje piipojenym dodatkem 2.

Ptiloha dodatku B o dopravé pii pasivnim zuSlechtovacim styku se nahrazuje
piipojenym dodatkem 3 (kvoty PZS).
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4. Byl bych Vam zavézan, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu Vasi vladou.
Stane-li se tak, tento dopis, spolu s dodatky a Vasim pisemnym potvrzenim
vytvoii dohodu ve formé vymény dopisti mezi Spolecenstvim a Bulharskou
republikou. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice
nasledujiciho po mésici, vnémz si Evropské spolecenstvi a Bulharska
republika vzdjemné oznami, ze dokoncily vnitini postupy nezbytné k tomuto
ucelu. Mezitim se budou ode dne 1. ledna 1996 prozatimné provadét zmeny
dodatkového protokolu, za pfedpokladu, ze jsou vzajemné pouZzivany.

Pfijméte prosim, vazZeny pane, ujiSténi o mé nejhlubsi tcté.

Mam tu cest potvrdit, Ze nase vlada souhlasi s obsahem tohoto dopisu. Ptijméte
prosim, vazeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi ucté.

Za vladu
Bulharské republiky



Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

Dodatek 1

Celni zavazek Bulharska

Vldda Bulharské republiky se zavazuje, Ze ode dne 1.ledna 1996 zavede celni
koncese pro textilni a odévni vyrobky, které pochazeji z Evropského spolecenstvi a
jsou dovéazeny do Bulharské republiky.

a)

b)

Nize uvedené vyrobky se prevadéji z ptilohy VI do prilohy IV Evropské

dohody:

51011100
51011900

53011000
53012100
53012900

53021000

Nize uvedené vyrobky se ptevadeji z prilohy V do prilohy IV Evropské

dohody:

51012100
51012900
51053000

53031000
53039000
54024300

54033100
56 04 90 00
63 01 10 00

Nize uvedené vyrobky se ptevadéji z ptilohy VI do piilohy V Evropské

dohody:

53061000
53062000
55151100
55151300
55159900
55161100
55162300
55164300
58012200
58 01 24.00
58012500

5801 34 00
58013500
58 01 36 00
5804 29 00
58 06 10 00
60 01 10 00
6001 21 00
60 02 10 00
60 02 92 90
60 02 93 90
61011000

6109 90 20
61111000
61159100
61159200
62111290
62 16 00 90
63021000
6303 1100
6303 1900
6304 1100
6304 91 00

58013300
61 06 90 00
51021000
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Dodatek 1

PRILOHA IT

(Uplny popis vyrobku kategorii uvedenych v této piiloze je uveden v piiloze I

MnoZstevni limity Spolecenstvi

protokolu)

(v tundach'nebo 1 000 kusech)

Kategorie Jednotka 1996 1997
2 tuny 4722 4 816
2a tuny 1 495 1525
5 kusy 5185 5418
6 kusy* 2500 2625
7 kusy 1909 1995
8 kusy 5 662 5860
73 pary 3388 3591

*

Za Ttucelem zapocteni vyvozu k dohodnutym mnoZstevnim limithm miZze byt pfepocitaci
koeficient platny pro 5 kust odévt (kromé kojeneckych odévil) v maximalni obchodni velikosti
130 cm pouzit pro 3 kusy odévl; jejichz obchodni velikost presahuje 130 cm, az do 5%
mnozstevnich limitl. Vyvozni-licence na tyto vyrobky musi v kolonce 9 obsahovat slova ,,Musi
byt pouzit pfepocitaci koeficient pro odévy 0 obchodni velikosti do 130 cm vcetné.*
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Dodatek 2
PRILOHA DODATKU B

(Uplny popis vyrobku kategorii uvedenych v této piiloze je uveden v piiloze I
protokolu)

PASIVNI ZUSLECHTOVACI STYK

MnoZstevni limity Spolecenstvi

(v 1 000 kusech)

Kategorie Jednotka 1996 1997
5 kusy 6492 6930
6 kusy 9251 9945
7 kusy 13 286 14 183
8 kusy 6223 6 550
73 kusy 3375 3679
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Spole¢né prohlaseni

V ramci jednéni, kterd se konala ve dnech 27. az 28. listopadu 1995 v souladu s ¢l. 1
odst. 3 dodatkového protokolu k Evropské dohod¢ o obchodu s textilnimi vyrobky
mezi Evropskym spoleCenstvim a Bulharskou republikou, byla ucinéna tato
prohlasent:

a)

b)

Delegace Bulharské republiky prohlasila, Ze Bulharskd republika  je
pfipravena urychlit odstranéni cel pro vyrobky kapitol 50-63 bulharského
celniho sazebniku uvedené v ptiloze VI Evropské dohody tak, aby ke dni
1. ledna 2001 doséhla nulového cla, za predpokladu, ze Evropské
spolecenstvi snizi ode dne 1.ledna 1996 preferencni cla na sazbu rovnou
dvéma sedmindm zakladni celni sazby a

Komise Evropskych spoleCenstvi prohlasila, Zze bulharsky névrh, popsany
vyse pod pismenem a), hodla peclivé zvazit.
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